Achtung! Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.

Das Spielzeugset ist auBer Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
aufzubewahren.

Achtung: Niemals alte und neue Batterien mischen (alle Batterien gleichzeitig austauschen).
Nur Batterien gleicher Art oder Typs verwenden. Niemals Alkali (Standard) mit wiederauf-ladba-
ren Batterien mischen. “Nicht aufladbare Batterien” diirfen nicht geladen werden. Verbrauchte
Batterien aus dem Gerat entfernen. Entferne die Batterien auch vor langerer Nichtbenutzung
aus dem Gerat. Der Stromanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden.

Austauschen der Batterien (von einem Erwachsenen):

Zuerst die Schraube am Batterie-Fach auf der Unterseite des Gerates mit einem Kreuzschlitz-
schraubendreher heraus-schrauben. Die Batterien entsorgen. Setze 4 neue LR 6 (Mignon) Alka-
li-Batterien a 1,5 V DC so in das Gerét ein, dass der + Kontakt der Batterie den + Kontakten im
Batterie-Fach entspricht. VerschlieRe das Batterie-Fach mit einem Kreuzschlitzschraubendreher
durch Drehen der Schraube. Es diirfen nur die empfohlenen Batterien oder die eines gleichwer-
tigen Typs verwendet werden. Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem Spielzeug
genommen werden. Sie diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener geladen werden.

Symbol durchgestrichene Miilltonne:

Das hier abgebildete Symbol der durchgestrichenen Miilltonnen soll Sie

darauf hinweisen, dass leere Batterien, Akkumulatoren, Knopfzellen, Akku-

packs, Geratebatterien, etc. nicht in den Hausmiill gehdren, da sie Umwelt

und Gesundheit schaden. Helfen Sie bitte mit, Umwelt und Gesundheit zu
I orhalten und sprechen Sie bitte auch mit Ihren Kindern Giber die ordentliche

Entsorgung gebrauchter Batterien: Batterien sollen bei den bekannten Sam-
melstellen im Handel oder bei 6ffentlichen Stellen abgegeben werden. So werden sie ordnungs-
gemafem Recycling zugefiihrt.
Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikge-
rat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Riickgabe stehen
in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektro- und Elektronikaltgerate zur Verfiigung. Die
Adressen erhalten Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung. Durch die separate Samm-
lung von Elektro- und Elektronikaltgeréten soll die Wiederverwendung, die stoffliche Verwertung
bzw. andere Formen der Verwertung von Altgeraten ermdglicht sowie negative Folgen bei der
Entsorgung der in den Geréten méglicherweise enthaltenen geféhrlichen Stoffe auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

Anleitung bitte aufbewahren!

Warning! To be used under the direct supervision of an adult.
Keep this toy set out of reach of children under 8 years old.

Caution: Never mix old and new batteries (exchange all batteries at the same time). Only use
batteries of the same type or model. Never mix alkaline (standard) batteries with rechargeable
batteries. “Non-rechargeable batteries” may not be recharged. Remove used batteries from the
device. The power connection must not be short circuited.

Exchanging batteries (by an adult):

First unscrew the battery compartment screw on the underside of the device with a Phillips
screwdriver. Dispose of the batteries. Place 4 new LR 6 1.5 V DC alkaline batteries into the de-
vice so that the + contact of the battery corresponds to the + contact in the battery compartment.
Close the battery compartment by turning the screw with a Phillips head screwdriver. Only the
recommended batteries or a type of battery of the same quality may be used. Rechargeable
batteries must be removed from the toy before charging. They may only be recharged under
adult supervision.

Symbol striked out garbage bin:
The pictured symbol of a striked out garbage bin indicates that empty bat-
teries, accumulators, cell batteries and batteries originating from equipment
etc. do not belong in domestic garbage, for they will harm the environment
and public health.
_ Please help protecting the environment and public health by stimulating
your children to treat and dispose empty batteries carefully. Dispose empty
batteries at public designated areas or in designated shops. This way you are contributing to
correct recycling.
The symbol of the crossed-out dustbin means that this electrical or electronic device should not
land in household waste at the end of its days. There are free collection points in your neigh-
bourhood for old electrical or electronic devices. You can obtain the addresses of these from
your local town or municipal administration. The separate collection of electrical and electronic
devices enables the recycling, material reutilization or other forms of re-use of old devices and
also avoids negative consequences for health and the environment through unsuitable disposal
of any dangerous substances contained.

Attention! A utiliser sous la surveillance d'un adulte.
Tenir ce jeu hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

Attention: Ne jamais mélanger les anciennes et nouvelles piles (changer toutes les piles en
méme temps). Utiliser uniquement des piles identiques ou du méme type. Ne jamais mélan-
ger les piles alcalines (standard) avec les piles rechargeables. Les piles non rechargeables ne
doivent pas étre rechargées. Retirer les piles usagées de I'appareil. En cas de non-utilisation
prolongée, retirer aussi les piles de 'appareil. Ne pas court-circuiter I'alimentation électrique.

Remplacement des piles (par un adulte):

Dévisser la vis sur la partie inférieure de 'appareil a 'aide d'un tournevis a croix. Procédez a une
élimination adéquate des piles. Placez 4 nouvelles piles alcalines LR6 a 1,5V DC (non compri-
ses) de sorte & ce que I'extrémité + corresponde & 'extrémité + dans I'appareil. Fermer le boitier
en vissant la vis a 'aide d'un tournevis a croix. Utilisez uniquement les piles recommandées ou
de type identique. Retirer les piles rechargeables de I'appareil avant de les recharger. Rechar-
gez uniquement en présence d'un adulte.

Symbole « poubelle barrée »

Le symbole de la poubelle barrée figurant ici indique que les piles vides, les

accumulateurs, les piles boutons, les packs d'accus, les piles d'appareils,

etc. ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers car ils sont

nuisibles a I'environnement et a la santé. Contribuez & préserver I'environ-
_ nement et & protéger la santé et expliquez a vos enfants Iimportance d'un

recyclage adéquat des piles usagées. Les piles doivent étre portées aux
points de collecte appropriées dans le commerce ou auprés de collectivités locales. Elles seront
recyclées de maniére appropriée.
Le symbole de la poubelle barrée d’une croix indique que cet appareil électrique ou électronique
en fin de vie ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Des points de collecte gratu-
its pour appareils électriques et électroniques sont a votre disposition prés de chez vous. Les
adresses peuvent étre obtenues aupres de vos autorités municipales ou locales. La collecte
sélective des appareils électriques et électroniques a pour but de permettre la réutilisation, le
recyclage et d'autres formes de valorisation d'anciens appareils, ainsi que d'éviter les consé-
quences négatives sur I'environnement et la santé humaine lors de 'élimination des substances
dangereuses pouvant étre contenues
dans les appareils. ENMAGASIN  EN DECHETENIE

Cet appareil

se recycle

Veuillez conserver les instructions!

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Waarschuwing! Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

Houd dit speelgoed buiten bereik van kinderen jonger
dan 8 jaar.

Waarschuwing: Gebruik nooit oude en nieuwe batterijen door elkaar (verwissel alle
batterijen tegelijkertijd). Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type of model. Mix nooit alka-
line (standaard) batterijien met oplaadbare batterijen. “Nietoplaadbare batterijen” mogen niet
opgeladen worden. Verwijder gebruikte batterijen uit het apparaat. De stroomaansluiting niet
kortsluiten.

Vervangen van de batterijen (door een volwassene):

Schroef eerst de schroef van het batterijcompartiment aan de onderzijde van het apparaat met
een Phillips schroevendraaier los. Verwijder de batterijen. Plaats 4 nieuwe LR 6 1.5V DC al-
kaline batterijen in het apparaat zodanig dat het + contact van de batterij correspondeert met
het + contact van het batterijencompartiment. Sluit het batterijencompartiment door de schroef
met een Phillips kopschroevendraaier vast te draaien. Alleen de aanbevolen batterijen of van
een gelijkwaardig kwalitatief type mogen gebruikt worden. Oplaadbare batterijen moeten uit het
speelgoed verwijderd worden voor het opladen. Deze mogen alleen opgeladen worden onder
toezicht van een volwassene.

Symbool doorgestreepte kliko:

Het hier afgebeelde symbool van de doorgestreepte kliko wijst er op dat lege

batterijen, accumulatoren, knoopcellen, accu’s en batterijen uit apparaten

etc. niet in het huisvuil thuishoren, omdat zij het milieu en de gezondheid

schade berokkenen. Helpt u a.u.b. mee het milieu en de gezondheid te be-
I schermen en spreekt u met uw kinderen over het veilig en zorgvuldig afvoe-

ren van lege batterijen: batterijen dienen bij de bekende verzamelpunten in
de winkels of bij openbare plaatsen afgegeven worden. Zo draagt u bij aan een juiste recycling.
Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit elektrische of elektronische appa-
raat aan het einde van zijn levenscyclus niet met het huisvuil weggegooid mag worden. Elek-
trische en elektronische apparaten kunnen gratis ingeleverd worden bij een inzamelpunt bij u
in de buurt. Informatie over adressen van inzamelpunten is te krijgen bij uw gemeente. Het
doel van gescheiden inzameling van elektronische en elektrische apparaten is hergebruik en
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Avvertenza! Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.

Tenere questo gioco fuori dalla portata di bambini di eta inferiore a 8
anni.

Attenzione: Non mischiare mai batterie vecchie con delle nuove (sostituire sempre cont-
emporaneamente tutte le batterie). Impiegare esclusivamente batterie dello stesso tipo. Non
mischiare mai batterie alcaline (standard) con batterie ricaricabili. Le “batterie non ricaricabili”
non devono essere ricaricate. Rimuovere le batterie esaurite dall‘apparecchio. Le batterie de-
vono essere rimosse dall‘apparecchio anche nel caso in cui questi non venisse piu utilizzato per
un periodo prolungato. Non cortocircuitare mai |‘allacciamento elettrico.

Sostituzione delle batterie (di una persona adulta):

Svitare prima la vite dello scomparto batterie situato nella parte inferiore dell‘apparecchio con
un cacciavite a croce. Smaltire le batterie. Inserire nell'apparecchio 4 nuove batterie alcaline del
tipo LR6 da 1,5 V DC nell'apparecchio, in maniera che il contatto + della batteria corrisponda
al contatto + dello scomparto batterie. Chiudere lo scomparto batterie con il cacciavite a croce,
girando la vite in senso orario. Possono essere utilizzate soltanto le batterie raccomandate e di
tipo equivalente. Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal giocattolo prima di ricaricarle.
Il procedimento di carica deve avvenire solo in presenza di persone adulte.

Simbolo contenitore rifiuti barrato:

Il simbolo del contenitore per rifiuti barrato riprodotto qui accanto ricorda che

le pile scariche, gli accumulatori, le pile a pulsante, le batterie provenienti

dagli apparecchi elettrici non vanno smaltiti nei comuni rifiuti domestici in

quanto nocivi per I'ambiente e per la salute. Aiuti a proteggere I'ambiente
_ e la salute e insegni ai suoi figli a smaltire le batterie scariche in maniera

sicura e responsabile. Le pile esaurite vanno portate agli appositi punti di
raccolta nei grandi magazzini o nei luoghi pubblici. Se ne consentira cosi il corretto riciclaggio.
Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato indica che questa apparecchiatura elettrica o elettronica
non deve essere smaltita con i rifiuti domestici al termine del suo periodo di utilizzo. Nelle vostre
vicinanze sono a disposizione dei punti di raccolta gratuiti per apparecchiature elettriche o elet-
troniche usate. Gli indirizzi possono esservi comunicati dall’amministrazione comunale. Tramite
la raccolta separata di apparecchiature elettriche o elettroniche usate si rendono possibili il
riciclaggio, il riutilizzo dei materiali o altre forme di recupero di apparecchiature usate, nonché
si evitano le conseguenze negative per I'ambiente e per la salute delle persone causate dalle
sostanze pericolose possibilmente contenute nelle apparecchiature.

Seguire le istruzioni!

jAdvertencia! Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.

Mantenga este juguete fuera del alcance de los nifilos menores de 8
afnos.

Atencion: No mezclar nunca pilas nuevas y usadas (cambiar todas las pilas al mismo tiem-
po). Usar exclusivamente pilas del mismo tipo 0 modelo. No mezclar nunca pilas alcalinas
(estandar) con pilas recargables. Las «pilas no recargables» no se pueden cargar. Retirar del
aparato las pilas usadas. Retirar las pilas también en caso de que no se haya usado el aparato
durante mucho tiempo. No se puede cortocircuitar la conexion de corriente.

Cambio de las pilas (a realizar por un adulto):

En primer lugar, usar un destornillador de estrella para soltar el tornillo que hay en el comparti-
mento de las pilas que se encuentra en la parte inferior del aparato. Retirar las pilas. Introducir
4 pilas alcalinas LR 6 (Mignon) nuevas de 1,5 V DC, de modo que el contacto + de la pila
se corresponda con el contacto + del compartimento de las pilas. Cerrar el compartimento de
las pilas girando el tornillo con un destornillador de estrella. Solo se pueden utilizar las pilas
recomendadas u otras de un modelo equivalente. Antes de proceder a la carga, es necesario
retirar del juguete las pilas recargables. Solo se pueden cargar bajo la supervision de un adulto.

Simbolo de un contenedor tachado:

El simbolo que representa un contenedor tachado indica que las baterias

vacias, acumuladores, pilas botén, baterias de vehiculo y baterias de apa-

ratos no se pueden desechar en la basura doméstica ya que perjudican el

medio ambiente y a la salud publica. Ayude a proteger el medio ambiente y
_ ala salud publica e informe a sus hijos sobre la eliminacion segura y limpia

de baterfas vacias: las baterias se deben entregar en los puntos de recolec-
cion en las tiendas o en centros publicos. De este modo, contribuira con un correcto reciclaje.
El simbolo del cubo de basura tachado indica que terminada la vida util de este aparato eléc-
trico o electrénico no se debe echar a la basura doméstica. Lugares gratuitos de entrega para
residuos de aparatos eléctricos o electronicos se encuentran a su disposicion cerda de usted.
Las direcciones las puede recibir del ayuntamiento o de las autoridades locales. La recogi-
da por separado de residuos de aparatos eléctricos o electrénicos hace posible el reciclaje, la
reutilizacion de materiales u otra forma de aprovechamiento de los artefactos e impide asi que



Advarsel! Ma kun anvendes under opsyn af en voksen.
Opbevar dette legetgj utilgeengeligt for bern under 8 ar.

OBS: Bland ikke gamle og nye batterier (udskift alle batterier samtidigt). Anvend kun samme
type batterier. Bland ikke alkalinebatterier (standard) med genopladelige batterier. “Ikke geno-
pladelige batterier” ma ikke genoplades. Tag brugte batterier ud af apparatet, ogsa hvis appara-
tet ikke skal benyttes i leengere tid. Stremtilslutningen ma ikke kortsluttes.

Udskiftning af batterier (af en voksen):

Skru ferst skruen pa batterirummet pa apparatets underside ud med en stjerneskruetraekker.
Tag batterierne ud. Indszet 4 nye LR 6 (Mignon) alkalinebatteriet & 1,5 V DC i apparat, saledes
at batteriets + kontakt stemmer med + kontakten i batterirummet. Luk batterirummet og skru
skruen fast igen. Kun de anbefalede batterier eller en tilsvarende type ma anvendes. Geno-
pladelige batterier skal tages ud af legetgjet inden opladning. De ma kun oplades under opsyn
af en voksen.

Symbol med en overstreget affaldsspand:

Symbolet med en overstreget affaldsspand betyder, at brugte batterier,

akkumulatorer, cellebatterier, akkupacks m.m. ikke hgrer hjiemme i hushold-

ningsaffaldet, da de bade er miljgfarlige og sundhedsfarlige. Hjeelp venligst

med at skane miljget og tal ogsa med dine bern om, hvad man skal gere
_ med brugte batterier: Brugte batterier skal afleveres ved de kendte indsam-

lingssteder, hos forhandlerne eller hos kommunen. Saledes sikres det, at de
bliver genbrugt pa korrekt vis.
Symbolet med den overstregede skraldespand betyder, at dette elektroniske apparat ikke ma
smides ud sammen med det almindelige husholdningsaffald efter endt servicetid. Det skal afle-
veres pa den lokale genbrugsstation for elektronisk affald, og du kan fa oplysninger om naermes-
te genbrugsstation hos de lokale myndigheder. Ved at indsamle elektroniske apparater separat
muliggeres genanvendelse og andre former for bearbejdning af brugte apparater, og potentielle
miljg- og sundhedsskader ved bortskaffelse af de farlige materialer i apparaterne undgaes.

Opbevar disse instruktioner!
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Upozornéni! Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Ukladejte tuto hracku mimo dosah déti do 8 let.

Upozornéni: Nikdy nemichejte staré a nové baterie (vymérite soucasné vSechny baterie).
Vzdy pouzivejte pouze baterie stejného druhu a typu. Nemichejte alkalické (standardni) baterie
s dobijecimi akumulatory. Baterie, které nelze dobijet, nesmi byt dobijeny! Vybité baterie musi
byt z piistroje odstranény. Baterie vyjméte z pfistroje i v pfipadé, kdyz je nebudete po del3i dobu
pouzivat. Pfipojeni k elektrické siti nesmi byt zkratovano.

Vymeéna baterii (pouze dospélou osobou):

Nejprve pomoci hvézdickového Sroubovaku od$roubujte Sroub schranky na baterie umisténé v
dolni ¢asti pristroje. Baterie zneskodnéte. Vlozte do pfistroje 4 nové alkalické baterie 0 1,5 V
typu DC LR 6 (mignon) tak, aby oznaceni baterie + odpovidalo oznaceni + na schrance na ba-
terie. Uzavfete schranku na baterie vesroubovanim $roubu pomoci hvézdickového Sroubovaku.
Pouzivejte pouze doporucené typy baterii nebo baterie stejnych hodnot. Dobijeci baterie vyjmé-
te pfed nabijenim z hracky. Baterie mohou byt dobijeny pouze pod dohledem dospélé osoby.

Symbol preskrtnuté popelnice:

Zde uvedeny symbol preskrtnuté popelnice upozorfiuje na skutecnost, ze

vybité baterie, akumulétory, knoflikové baterie, akumulatorové jednotky ani

casti pristrojii nepatfi do bézného komunalniho odpadu, jelikoz maji Skodlivy

vliv na Zivotni prostfedi a zdravi. Prispéjte i Vy k ochrané Zivotniho prostredi
B = zdravi a poutte take své déti o spravném zplsobu likvidace pouzitjch

baterii: Baterie se odevzdavaji na ozna¢enych sbérnych mistech v prode-
jnéch nebo na vefejné pristupnych mistech zpétného odbéru. Podporite tak spravny zpisob
recyklace.
Symbol preskrtnuté popelnice znamend, Ze tento elektricky, resp. elektronicky pristroj nesmi
byt na konci jeho Zivotnosti likvidovan spole¢né s domacim odpadem. Ve Vasem okoli jsou
k dispozici bezplatna sbérna mista pro vraceni elekirickych a elektronickych pfistroju. Adresy
obdrzite od své méstské, resp. komunalni spravy. Separatnim sbérem elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd mé byt umoznéna recyklace, zhodnoceni materidlu, resp. jiné formy zhod-
noceni starych pristroju, jakoz i zabranéno negativnim nasledkim pfi likvidaci nebezpecnych
latek, které mohou byt v pfistrojich obsazeny, na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Upozornenie! Pouzivat pod priamym dohladom dospelej osoby.
Uchovavajte tito hracku mimo dosahu deti vo veku do 8 rokov.

Pozor: Nikdy nekombinuijte staré a nové batérie (vymerite v3etky batérie sic¢asne). PouZivajte
len batérie rovnakého typu alebo modelu. Nikdy nekombinujte alkalické (Standardné) batérie s
dobijatelnymi batériami. ,Nedobijatelné batérie* sa nesmu dobijat. Vyberte pouZité batérie zo
zariadenia. Kontakty napajania nesmu byt vyskratované.

Vymena batérii (dospelou osobou):

Najprv uvolnite skrutku batériového priestoru na spodnej strane zariadenia skrutkovatom Phil-
lips. Vyberte batérie. Vlozte do zariadenia 4 nové alkalické batérie LR 6 1.5 V DC tak, aby sa
kontakt + na batérii zhodoval s kontaktom + v batériovom priestore. Zatvorte batériovy priestor
zatiahnutim skrutky skrutkovacom Phillips. M6Zu byt pouZité len odportcané batérie alebo typy
batérie rovnakej kvality. Pred dobijanim musia byt dobijatelné batérie z hracky vybraté. Mozu
byt dobijané len pod dozorom dospelej osoby.

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa:

Viyobrazeny symbol preskrtnutého odpadkového ko$a oznacuje, Ze vybité

batérie, akumulatory, batériové ¢lanky a batérie pochadzajlice zo zariadeni

a pod. nepatria do doméaceho odpadu, nakolko poskodzuju Zivotné prostre-

die a verejné zdravie. Pomahajte prosim chranit Zivotné prostredie a verejné
[ ] zdravie tym, ze vasim detom vysvetlite ako spravne nakladat s vybitymi

batériami a ako ich likvidovat. Odneste vybité batérie na urcené verejné
zberové miesta alebo na zberové miesta v oznacenych obchodoch. Takymto sposobom pod-
porujete spravnu recyklaciu.
Symbol preciarknutej nadoby na odpady znamena, ze tento elekiricky resp. elektronicky pristroj
nesmie byt na konci svojej Zivotnosti zlikvidovany spoloéne s domécim odpadom. Vo Vasom
okoli st k dispozicii bezplatné zbermné miesta na vratenie elektrickych a elektronickych pristrojov.
Adresy dostanete od Vasej mestskej resp. komunéinej spravy. Separatnym zberom elektrickych
a elektronickych pristrojov méa byt umoznena recyklacia, zhodnocovanie materialu, resp. iné
formy zhodnocovania starych pristrojov ako aj zabranené negativnym nasledkom pri likvidécii
nebezpecnych latok, ktoré mozu byt obsiahnuté v pristrojoch, na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Uschovajte si tento navod!

Figyelmeztetés! Csak feln6tt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhato.
Tartsa elzarva a jatékot a 8 éven aluli gyermekektél.

Vigyazat: Soha se keverjen Gssze régi és Uj elemeket (az 6sszes elemet egyszerre cserélie
ki). Csak azonos fajtaju és tipust elemeket hasznaljon. Soha se keverjen dssze alkali (standard)
elemeket Ujratolthetd akkukkal. ,Nem toltheté elemeket” nem szabad tolteni. Alemeriilt elemeket
el kell tavolitani a késziilékbdl. Az elemeket akkor is tavolitsa el a késziilékbél, ha hosszabb
ideig nem hasznélja 6ket. Az elektromos halézati csatlakozast nem szabad rovidre zarni.

Elemcsere (feln6tt végezheti):

Elészor a késziilék aljan lévd elemtartd rekesz csavarjat csillagcsavarhizoval csavarja ki Az
elemet artalmatlanitsa. Helyezzen be 4 4ja 1,5V DC LR 6 (mignon) alkali elemet a késziilékbe,
hogy az elem + érintkezése az elemtarto rekesz + érintkezéseinek felelien meg. Zarja be az
elemtart rekeszt, gy, hogy a csavart csillagcsavarhtzéval hajtja be. Csak az ajanlott vagy
azzal azonos értékii elemek alkalmazhatok. A feltdltheté elemeket toltés el6tt ki kell venni a
jatékbol. Csak felntt feliigyeletével szabad tolteni Gket.

Athuzott hulladéktartaly szimbolum:

Az athazott hulladéktarold edény itt lathatd szimbdluma arra hivja fel a

figyelmét hogy ires elemek, akkumulatorok, gombelemek, akkumuléto-

regységek, késziilékelemek nem valok a haztartasi hulladékba, mivel karo-

sak a kérnyezetre és az egészségre. Kérjik, jaruljon hozza a kdrnyezet és
_ az egészség fenntartasahoz, és a gyermekeivel is beszélje meg a hasznalt

elemek rendes artaimatlanitasanak modjat: Az elemeket az lizletekben lévé
ismert gy(ijtshelyeken vagy nyilvanosan kijellt helyeken kell leadni. Ezaltal On is hozzajarul a
szabalyszer(i Ujrahasznositashoz.
Az athuzott hulladéktarté szimboluma azt jelenti, hogy ezen villamos, ill. elektronikus készlék
- élettartamanak végén — nem dobhaté a haztartasi hulladékok kézé. A visszaadashoz az On
kozelében ingyenes hulladékgy(ijtok allnak rendelkezésre. Ezek cimeit a varosi, ill. kommunalis
onkormanyzatoktol kérheti el. A villamos és elektronikus késziilékek elkiilonitett gytijtésével
azok Ujrahasznositasa, ill. az anyagok ismételt felhasznaldsa valik lehetévé, mellyel elkertil-
het6k az ezen késziilékek artalmatlanitasaval kapcsolatosan esetlegesen keletkezé kornyezeti
karok és az emberi egészség veszélyeztetése.
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Ostrzezenie! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

Przechowuj te zabawke poza zasiggiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

Uwaga: Nigdy nie miesza¢ starych i nowych baterii (wymiana wszystkich baterii w tym samym
czasie). Nalezy uzywac tylko baterii tego samego typu lub modelu. Nigdy nie mieszac baterie
alkaliczne (standardowe) z bateriami wielokrotnego tadowania. ,Baterie nie nadajace sie do
wielokrotnego tadowania , nie moga by¢ tadowane ponownie. Usur zuzyte baterie z urzadzenia.
Polaczenie zasilania nie musi o krotkim spieciu.

Wymiana baterii (przez osobe dorosta):

Po pierwsze odkreci¢ $rube od komory baterii na spodzie urzadzenia $rubokretem Phillipsa.
Odstaw zuzyte baterie. Umies¢ 4 nowe baterie alkaliczne typu LR 6 1,5 V DC do urzadzenia,
aby kontakt “+" baterii odpowiadato kontaktowi “+ “w komorze baterii. Zamknij komore baterii
wkrecajac $rubg $rubokretem z glowa krzyzakowa. Tylko zalecane baterie lub baterie takiej
samej jakosci moga by¢ stosowane. Baterie wielokrotnego fadowania musza by¢ usuniete z
zabawki przed tadowaniem. Moga one by¢ tadowane wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci:

Obrazowany symbol przekreslonego pojemnika na $mieci oznacza, ze

puste baterie, akumulatory, ogniwa baterii i akumulatorow pochodzace z

urzadzen itp. nie naleza do odpadéw domowych, gdyz sg one szkodliwe

dla $rodowiska i zdrowia publicznego. Prosze poméz w ochronie natury i
_ zdrowia publicznego poprzez zachecanie twoich dzieci do odpowiedniego

obchodzenia sig i usuwania zuzytych baterii uwaznie. Wrzucaj zuzyte ba-
terie w wyznaczonych miejscach publicznych lub w wyznaczonych sklepach. W ten sposob
przyczyniajac sie do prawidtowego recyklingu.
Symbol przekreslonego wiadra na $mieci oznacza, ze to urzadzenie elektryczne lub elektro-
niczne po zakonczeniu zywotnosci nie moze by¢ usuwane wraz z odpadami z gospodarstw
domowych. Nalezy je zwrdci¢ w lokalnym bezptatnym punkcie zbiorki urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Adres mozna otrzyma¢ w magistracie lub w zarzadzie gminy. Dzigki zbiérce
selektywnej urzadzen elektrycznych i elektronicznych mozliwe jest ponowne uzycie, przetwor-
zenie materiatow i inne metody wykorzystania zuzytych urzadzen, jak rowniez uniknigcie ne-
gatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia czlowieka wskutek usuwania odpadéw w postaci
urzadzen mogacych zawiera¢ substancije niebezpieczne.

Prosze zachowac instrukcje!

BHuMaHwme! Vagenue paspeluaeTcs UCronb30BaTh TOMbKO NOA HABMOAEHNEM B3POCTIbIX.
HaGop vrpylwek HaxoauTcs BAanu ot Aeteit B Bo3pacTe Ao 8 net.

BHumaHue: Hukoraa He cvelumBaliTe cTapble v HoBble GaTapeiikn (MeHsiiTe Bce 6atapeu
B TO e Bpems)). Mcnonb3yiiTe Tonbko Gatapeitkv (akkyMynsTopbl) TOFO e Tna U Moaeni.
Hukoraa He cmeluvBaiiTe 0Bbl4Hble (CTaHAapTHbIE) Gatapen ¢ akkymynsTopamu. ,OBbl4HblE
batapeu (He akKymynsTopbl) HeNb3s 3anpaBnsTb. YAanute UCMonb3oBaHHble Gatapen 13
yeTpoiictea. Mutanne GepernTe OT KOPOTKOrO 3aMblkaHms.

O6meH GaTapeek (NpyU NPUCYTCTBUU B3POCHbIX):

OTBMHTUTb BUHT GaTapeiiHoro oTCeka Ha HWXHE MOBEPXHOCTW YCTPOICTBA C MOMOLLbH
oTeepTky Phillips. BeiHbTe otcnyxuBlune 6atapeiiku. [MomeHsiiTe Ha 4 HOBbIX baTapeitku TMna
LR 6 1.5V DC B yctpoiicTBe TakiM 06pa3oM, YTO KOHTAKT + GaTapen COOTBETCTBYHOT + KOHTAKT
B bGatapeitHom otceke. 3akpoiite GatapeiiHbiii OTCEK, MOBEPHYB BUHT C MOMOLLIO OTBEPTKN
Phillips. Tonbko pekomeHpoBaHHble Gatapen unu batapeu Takoro xe kayectBa COBETYEM
1Cnonb3oBaTh. AKKyMynsTOpHble Gatapen AoMmKHbI ObITb YAaneHs! ¢ UTPYLLKK nepep 3apsaKoi.
OHI [I0MKHBI 3apsKaTbCS TOMbKO NOf HaBMIAEHNeM B3POCTbIX.

YpHa co 3HaKOM «onacHble OTXOAbI»:

M306paxeHHble 3Haka «OmacHble OTXOAbl» MOKA3bIBAET, YTO MyCTble

Gatapeliki, akkyMynsTOpbl 1 UXHUE 3am4acTil He OTHOCHTCS K GbiToBOMY

MYCOPY, NOCKONbKY OHW HAHOCAT YLepb okpyxalolleil cpesie U 3[0poBbIo

Hacerienusi. Moxanyiicta, MOMOrUTE 3alMTUTL OKPYXalollylo cpedy 1
_ 3[]0POBbE HACeNeHNs Hay4uB BaLLMX AeTelt kak NpaBUIbHO YTUINNPOBaTL

nycTble 6atapen. OTHecuTe nycTble GaTapen B OTBEAEHHbIE MECTa UIN B
orpeseneHHble Marasvbl. Takvum 06pa3oM, Bbl CrocobCTBYeTe MpaBinbHOM yTUNM3aLWK.
CuMBON nepeyepkHyTOl MyCOPHOI KOP3WHbI O3HAYaeT, YTO AaHHbI anektponpuGop no
OKOHYaHMM Cpoka CryXBbl 3anpelieHo yTUNM3NpoBaTh C ObITOBLIM Mycopom. [ns ero
YTUNM3aLMM PSAOM C BaMM PacriofiokeHbl GecnnaTHble MyHKTbl MPUEMa 3MEeKTPOHHbIX
1 anektponpubopoB. Vx agpeca MOXHO y3HaTb B MyHAUMNANUTETE WMK  PaitoHHON
aAMUHUCTPaLWKM. PasfenbHblil CBOp 3NEKTPOHHBIX 1 3NeKTPONpUBOPOB NO3BONSET BTOPUYHO
CTIONb30BaTb Chipbe W OTCMYXMBLIME MPUBOPbI M, TeM CaMbM, CHWXaTb HeraTvBHOE
BO3AENCTBME OT WX YTUNM3ALMKN M BO3MOXHO COAEPXKALUMXCH B HUX OMAcHbIX BELECTB Ha



